KUENME+

Duantita dichiarata:
Duantita effettiva:
Tipo Imballaggio: (
Nuantita imballi:

26 525

[QoUSLLOS
MUY
MAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

(YA

i alle sched

dimbe: 50
I

{1} CI.IStCI.lTlEr Invalee Addrass {2} Remarks B DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. * " Our ID number: @ No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2014619
70026 Bari Your [D no...; (41 Date
ITALIEN T04886850728 18.03.20
{5} Suppliar (6} Freight {7) Dalivery (really} Involce
SN: 9101 1364 pald I | unpaldl Railroad cdr |Carrier 18} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG bl "j’”e'i:h‘f;"“
Daimlerstraie 49-53 Eriess grecq e .
70825 Korntal-Miinchingen E:::a“ 8 Bate
(10} Your Raf {11) Your Order No.iDate 116) Additional Details {12} Qur Departement {13) Direct diat| 1143 Our Re# No.
413 550002762706 Herr Keller, Max
11.03.20
{19} Shipment Methed aid{20}unpaid] {21) Packing [] (22) Marks {23) Total Weight kg {24}
DHL Freight G look gross net
mbH X | below KR 155 118
| (25) Shipping Address "TI2CE Of Untad
] Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR], |
bony| @8 Pareto (21} Packing . cmter | o |
Delivery:
1 1 900.9.0617.50 32000 | Pi
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 800 (Pi
Batch number 243049
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AQ806 A

{42) Gaods Inwards Remarks

43}

Quantity Chack

{44} Quality Check

{45) Recelver

{46) Inveoice Chack

Date
Namey;
No.




x g

;‘Z;:'m"lll ‘Sendervendar "3 Vendorno. 91011364 ?3) “Fralght order number
Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafte 49-53 i 4) Sender number at the forwarding agent .
70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159 # FREIGHT ORDER
5} Loading polnt n*i 6) Date 180320 7) Relation number
a 8} shipment number 400877 S 9) Forwarding agent 10) Farwarding agent number X
‘ 11} Reclplent 12} Customar numaat 0684 H DHI Frelght GmbH
:’5 Magna PT S.p.A. k. Altrheinstr. 9
“ Via dei Ciclamini, 4 67550 Worms -
+ 70026 Bari : DEUTSCHLAND
: [TALIEN £; Telophane Fax
},,, VAT IDNo: 1T04886850728 13} Cargo manitestfireight Ilst number )
2¢ ALRRRergeniosdingncing 15) Se‘;‘iar's t;;:r?ent f;rlvhaforv;a;dsngﬁa‘:;;;t o v “
Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini ¥
70026 MODUGNO BARI
ITALIEN ;
% 16) Receipt date 23.03.20 17} Receipt time 1 5:00 i
18) Marking and no..delivery nate no. 19) Numben 20} Packaging 21)| 22) Contants 23} Tare weight 24) Gross weight :'
5F inkg in kg ,
2014619 40| TBA-520945 |1 900.9.0617.50 37 185 |
1| TBA-501568 1
1| TBA-520022 |1 «
2014624 20| 43154315 51 900.9.0705.50 38 123
1| TBA-501568 1
11 TBA-520922 1 -
2015095 16| TBA-520945 | 1] 900.9.0923.51 23 65 *
1| TBA-501568 1
Next page
25) 26}
27 28}
Tetal number Valume edm/loading meters Total

T g

29) Dangerous goods classification 30} Dangerous goods description

32) Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance

31) Prepayment of charges

to caver also

34} Sender cash on delivery
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3B6) Enclosures

T AN
36) Order number, customer
38) Means of transport number
39} Truck code

40} Shipping type

=
~
E ;)
E

-:,ge
ny
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37} Account assignement

41} Settlemeny key

42} Acknowledgement of racelpt frem ship-ta party
Abova delivery received completely and Intact

43} Confircnation of recelpt by the driver
Above delivery received completely and Intact

Company stamplsignature

& dell al

¥ forwearding agent
(Asknoiedaament of
1z recelpt from shipito party.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

LA —

L
Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle VATAD-No. / N° parlila IVA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

i
Dale/ Dala

A A G —
18-MAR-2020 [ T mmerooA

IHTIITE

Gotlectien address { Indirizo del tuogo di carico {di ritiro)

“RNM -EC-1651167

Delivery teims /
Condizioni di Irasporto

Diree domicila Dex warks

facodon. —leo WA DHY, FREIGHT GMBH
DCI%'EG n Uncleared
Suiﬂﬂaﬂ:;g gin sgoga?gl RENNINGEN
[ iptear) Ddaﬁsmﬁ";mo] INDUSTRIESTRASSE 28

[Joved Ceywsd |D-71272 RENNINGEN

Terminal address /
Indirizze leminale

CGonslgnes f Destinatario VAT-I0-No. /§° parkfa IVA dir, dog, pag.— i, dog.
MAGNA PT S.P.A. l:]°|mf's nonpzg,  (Tel:+49 / 7159 9340
i
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
i:d}llﬂna: !lznspwlllnsum;cel Terminal refecence/
B IeHON OMpREte Nomero dl dosster
Detivery address / Indirizzo di consegna della meree O zis U 23 22002050 128
Currency/  Valuefor insurante / Customers relesence /|
Valula Valore g2 assicurare Riferimenti del ellente
NolTMP-TNW-834114
Terminal di aiva Contact tel,
Terminal de destination Mumere lelefonlco
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Packing  pescription of goods Customs i number Gross welghtin kg Valug (wllh cursency)
Marche e numeri Quantitz Imbaliagaio - peserizlone della merce Tarifla doganale | Pesolordain kg Vafore (con valula)
AVISIERT 587.0
5 |ICT AVISTERT
Payable weight in ky Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tagsaila in kg Tolale pase lordo in kg
Dim. X cay emx on= 1.920w 0.00 587.00 587.0

Speclal tonsignmenis / Richieste pasticolar

KPR E LA GEL sp

Special instuctions / Istuzion! particotari

B Yt amiy, snc- 70026 Modugno (BA)

2 G/MAR 2020
MR

Timbro e fima dg mittenla

C
VA

Coliection at sender Dellvery lo consfgneg IMPORTANT k:ourdsng ts GMB. {ranspart damanes ‘have to bz noted on the tranper
Rillra dal mittenls Consegna al destinatario orcer {POD) up ot th visible exizmally shoufd be

nolfied in wailing 10 the respons:bll EUROCONNECT terminal witnla 7 days atier delvery.
Date /Data Daia/ Data
Tima { Gratio Time / Orario
Drwvess slgnature f Firma dellaubista Consignass signalure Gonslgnee's nama in block letters

Firma de! deslinatarlo Noma di chl firma In stampatello

EUROCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNEGCT cansignments,
‘Tutte la spedizionl EUROCONNECT sono vingolats alle Condlzioni Generali di trasporta EURDCONNECT 1



